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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sékresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststélla vem som &r behorig.

Artikel 25.1 a - Behdriga domstolar

Distriktsdomstolen har behérighet att meddela domar inom ramen for det europeiska smamalsforfarandet och
samtliga ansékningar ska inges till registratorn vid den aktuella distriktsdomstolen. Adresser och
kontaktuppgifter till distriktsdomstolarna finns pa:

http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=5#>5.

Artikel 25.1 b - Kommunikationsmedel

Standardkommunikationsmedlen ar post och e-post.

Artikel 25.1 ¢ - Myndigheter eller organisationer som har befogenhet att lamna praktisk hjalp

Parter kan fa praktisk hjalp med att fylla i formular och allman information om tillampningsomradet for det
europeiska smamalsforfarandet, samt allman information om vilka domstolar i Irland som &r behériga att
meddela dom i ett europeiskt smamalsforfarande, av personalen pa relevant domstolskansli.

Artikel 25.1 d - Medel for elektronisk delgivning och kommunikation samt medel for godtagande
av detta

Dessa fragor omfattas av domstolens rattegangsregler, i vilka foljande anges:

e "Om domstolsverket har faststallt att lampliga resurser finns, och domstolen eller registratorn sa har
beslutat, ar, oaktat andra bestammelser i dessa regler, delgivningen av handlingar som ska avsandas,
levereras, expedieras eller delges enligt det europeiska smamalsférfarandet giltiga om de dverfors pa
elektronisk véag till karandens eller svarandens e-postadress (sdsom denna anges i brevhuvudet eller pa
det brevpapper som karanden eller svaranden anvéant, eller som nadgon av dem anvant for att skicka
meddelanden) eller till registratorns e-postadress (som anges pa alla webbplatser som domstolsverket
driver), under forutsattning att om avsandaren inte &r saker pa att e-postmeddelandet levererades till den
avsedda mottagaren (pa grund av ett meddelande om leveransstatus) eller om nagot svar inte har
mottagits inom sju dagar fran avsandandet maste e-postmeddelandet behandlas som om det aldrig hade
avsants och de relevanta handlingarna maste delges pa det satt som foreskrivs pa andra stallen i detta
beslut senast atta dagar efter en sadan period.” (beslut 53B, artikel 3)

e "Formularet med fordran och styrkande handlingar far ldmnas genom rekommenderat brev, eller om
artikel 3 ar tillamplig, pa elektronisk vag.” (beslut 53B, artikel 4)
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e "Om fordran inte omfattas av tillampningsomradet fér det europeiska smamalsforfarandet maste
registratorn underratta karanden, om magjligt med samma kommunikationsmedel som karanden anvande
for att skicka in sin ansékan till registratorn (och om detta inte ar méjligt genom rekommenderat brev
eller mot mottagningsbevis) ...” (beslut 53B, artikel 6)

e "Registratorn ska skicka kopior av svarandens svar ... till kdranden med rekommenderat brev (eller i
relevanta fall pa andra tillatna satt enligt artikel 3) inom den tidsfrist som anges i artikel 5.4 i EU-
forordningen. ... Registratorn ska skicka kopior pa genkaromal och styrkande handlingar (i forekommande
fall) till kdranden med rekommenderat brev (eller i relevanta fall pa andra tilldtna satt enligt artikel 3)
inom den tidsfrist som anges i artikel 5.6 i EU-férordningen.” (beslut 53B, artikel 8)

e "Varje underrattelse eller meddelande som registratorn skickar till en part i ett europeiskt
smamalsforfarande pa grund av ndgot av de skal som anges i EU-férordningen ska ske med det
kommunikationsmedel som den parten har meddelat (eller till den adress eller kontaktuppgifter som den
parten har tillhandahallit) och ...” (beslut 53B, artikel 18).

Artikel 25.1 e - Personer eller yrkesgrupper med rattslig skyldighet att godta delgivning av
handlingar eller andra former av skriftlig kommunikation med elektroniska medel

Inga.
Artikel 25.1 f - Domstolsavgifter och godtagna betalningssatt

Ansokningsavgiften for ett europeiskt smamalsforfarande ar 25 euro, samma avgift som for en ansékan enligt
det nationella smamalsforfarandet. Avgiften for ett genkdromal ar ocksa 25 euro. Som papekades i led a ovan
bor ansékningar om ett europeiskt smamalsférfarande inges till registratorn vid den aktuella distriktsdomstolen,
som kommer att informera karanden om hur betalning ska ske. Kontaktuppgifter finns i led a ovan.

Artikel 25.1 g - Mdjligheter till 6verklagande och vid vilken domstol detta kan inlamnas

Ett 6verklagande (med undantag av ett 6verklagande av avvisning av en ansodkan enligt artikel 4.4) kan inges till
relevant grevskapsdomstol inom 14 dagar fran meddelandet av avgoérandet. Adresser och kontaktuppgifter till
grevskapsdomstolarna finns pa:

http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=4#4.

Artikel 25.1 h - Férnyad prévning och vilka domstolar som &r behériga att géra en sadan férnyad
provning

| de relevanta artiklarna i domstolens rattegangsregler anges féljande:

”1) En svarande mot vilken en tredskodom i ett europeiskt smamalsférfarande har meddelats i enlighet med
bestammelserna i detta beslut far genom en ansokan till domstolen i den domsaga dar avgérandet meddelades
ans6ka om undanréjande/andring av avgérandet pa nagon av de grunder som anges i artikel 18.1 i EU-
férordningen.

2) Ansdkan maste delges karanden eller karandens ombud, om karanden har ett sadant, inom tio arbetsdagar
fran den dag svaranden fick kannedom om delgivningen av tredskodomen.

3) Delgivning av ansokan skjuter inte upp handlaggningen av malet.
4) Domstolen kan férklara att det racker med den delgivning av ansdkan som faktiskt gjorts.

5) | ans6kan maste det tydligt och kortfattat anges vilka av de grunder i artikel 18.1 i EU-férordningen som
s6kanden dberopar.

6) Domstolen far, efter att ha behandlat ans6kan, bevilja eller avsla ansékan grundat pa bestammelserna i
artikel 18.1 i EU-férordningen.

7) Om domstolen avslar ansdkan om fornyad prévning pa grund av att ingen av de grunder som anges i artikel


http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=4#4

18.1 galler har domen fortsatt verkan.

8) Om domstolen beslutar att ansékan om férnyad prévning ar motiverad pa en av de grunder som anges i
artikel 18.1 i EU-forordningen ska den dom som meddelats i det europeiska smamalsférfarandet undanréjas och
ogiltigférklaras.”

Artikel 25.1 i - Sprak som godtas

Engelska och iriska.

Artikel 25.1 j - Myndigheter med befogenhet vad galler verkstallighet

Borgenaren bor inge sin ansékan om verkstallighet till relevant grevskapsregistrator (County Registrar)/sheriff
genom den anknutna grevskapsdomstolen. Den relevanta distriktsdomstolen ar behérig att behandla
ansdkningar om avslag, vilandefdrklaring eller begransning av verkstallighet.

Senaste uppdatering: 20/01/2025

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



